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Miers ar jums

Sini pasd pirmaja nedélas diend, vakard, kad macekli,
bidamies no jiidiem, bija sapulcéjusies aiz aizslegtam durvim,
ndca Jézus, stdjas vinu vidi un saka viniem: “MIERS AR JUMS!”
Un, to sacijis, Vins tiem radija savas rokas un sanus. Tad
macekli kluva liksmi, savu Kungu redzedami. Tad Jézus vélreiz
viniem saka: “MIERS AR JUMS! Ka Tevs mani sitijis, ta Es jis
sutu.” Un to sacijis, Vins dvesa un sacija viniem: “Nemiet Svéto Garu. Kam jis grékus
piedosit, tiem tie biis piedoti, kam jiis tos patureésit, tiem tie paliks.” (Jn 20:19-23)

Milie draugi Jézu Krista!

MIERS AR JUMS! Sie bija Jézus pirmie vardi, kad Ving stajas maceklu vidi Lieldienu
vakara, ka ari péc astonam dienam. MIERS AR JUMS — tas bija senais ebreju sveiciens:
SHALOM LEKA.

Macekli bija nemiera pilni. Peédéjas nedélas notikumi bija satraucosi — no Jézus varenas
iejasanas Jeruzalemg, kad tauta Vinu sagaidija ar prieku ka kéninu, lidz piektdienai, kad
Vinu sita krusta. Svétdienas rits — Lieldienu rits — nesa nemieru, jo sievas, kas bija gajusas
uz kapa vietu, lai svaiditu Jezus mirusas miesas, atgriezas stastot, ka satiktais engelis
sacijis, ka Jézus ir dzivs. Nemiers un satraukums! Ko domat? Kas notiek?

Vélak vakara divi macekli, kas bija gajusi uz Emmaus, atgriezusies sajisminati stastija, ka
esot satikusi dzivo Kristu. Vins ar viniem lauzis maizi. JEézus gajis vinu vidid un teicis:
“Miers ar jums.” Tie bija vairak neka vienkarsi vardi. Jézus klatbitne nesa istu un patiesu
mieru. Visas bédas, bailes, uztraukumi izkusa ka ledus karsta saulé. Vins ir te, Jézus ir
dzivs. Jézus nes mieru, viss bus labi. Ak, kads prieks un sirdr dzilS miers!

Tikai Jézus Kristus var dot cilvekam Tstu mieru, jo bez Vina mums nevar but miera ar
Dievu — masu raditaju. Kameér musos majo gréks, nav un nevar bt miera.



Atcerieties, ka bija bérniba, kad izdarita
kada palaidniba... Atminos, ka man péc
tam nebija miera, visu laiku bija nemiers.
Kas notiks, kad vecaki atklas nedarbu? Ka
bus? Ko vini teiks? Ka vini mani sodis?
Nemiers, nedrosiba un varbt pat bailes.
Tam visam pari — ari sirdsapzina neliek
mieru... Ta atgadina, ko esi izdarijis. Ja
sadtsojos un atzinos vecakiem, pirms vini
atklaja manas bledibas, tomeér sods bija
jaizcies, bet toties sirdi iestajas miers.

Vel lielaka mera tas ir ar musu attiecibam
ar Dievu. To redzam jau Edenes darza ar
pirmajiem cilvékiem. Sakuma Adamam bija
miers ar Dievu. Pa vakariem Dievs staigaja
pa darzu un sarunajas ar Adamu. Viniem
bija jaukas, tuvas, milas, sirsnigas
attiecibas. Adams noteikti bija priecigs
dzirdét Dieva balsi darza un steidzas Vinu
satikt. Bet diemZzél gréks visu mainija... Péc
tam, kad Adams un leva bija lauzusi Dieva
bauslibu, bija parkapusi Vina likumu, tad
vairs miera ar Dievu nebija. Dzirdédami
Dievu darza, vini slépas. Viniem bija bail no
Dieva. Attiecibas caur gréku un
nepaklausibu bija sadragatas. Nebija vairs
“miera ar Dievu...

Jézus naca pasaulé ka cilvéks, lai caur savu
paklausibu, lai caur savu krusta navi, lai
caur savu asins upuri nodibinatu mieru ar
Dievu. Jézus asinis apmierinaja Dievu
likumu un samaksaja gréka sodu. Jézus
brivpratigi sevi upuréja, mis miledams. Jo
tik Joti Dievs pasauli miléjis, ka Vins devis
savu vienpiedzimuso Délu, lai neviens, kas
Vinam tic, nepazustu, bet dabitu mizigo
dzivibu. (Jn 3:16)

Jézus mira un augsamcélas, lai més varétu
sanemt piedosanu par greku, lai mums
caur Vinu butu miers ar Dievu. Tad nu
mums, ticiba taisnotiem, ir miers ar Dievu
caur misu Kungu Jézu Kristu. Ar Vina
gadibu meés, kas ticam, esam iegdjusi tai
Zélastiba, kura stavam un teicam sevi

SIDNEJAS EV.LUT.LATVIESU DRAUDZES VESTNESIS

laimigus ceriba iemantot dievisko godibu.
(Rm 5:1-2) Vardi “caur mas Kungu Jézu
Kristu” ir |oti svarigi. Cilveki meklé mieru
daudz un dazadas vietas, filozofijas, ticibas,
religijas, zalés, alkohola, bet tikai caur
Kungu Jézu Kristu ir Tsts miers, jo tikai Vina
asinis var mus $kistit no gréka un naves
varas. Cita cela nav. Jézus pats macija: “Es
Esmu cels, patiesiba, un dziviba. Neviens
pie Téva netiek, ka vien caur mani.”

Bez Jézus varam So to zinat par Dievu, bet
Vinu nepazistam. Bez Jézus nevar but
miera ar Dievu, jo nav pestiS8anas neviena
cita varda. Tikai caur Jézu Kristu mums ir
miers ar Dievu.

Ka toreiz, ta arT Sodien Jézus pie mums nak
ar izstieptam rokam un saka: “Miers ar
jums.” Vins savas svétas nevainigas asinis
izleja par katru cilvéku, jo ikvienu Vins ir
loti miléjis. JEézus vélas, lai katram batu
sava vieta Téva nama. VinS vélas, lai katrs
dzivotu Dieva miera.

Kad mums sirdt ir Dieva miers, tad dzive
klast daudz vieglaka, jo ir apzina, ka greks ir
piedots un ka nave ir aprita uzvara. Caur
Jézu Kristu nave ir aprita uzvara! Vienalga,
kas un ka notiek, bet galu gala viss bus labi.
Apustulis Pavils piedzivoja daudz gritibu,
daudz cieSanu, daudz bédu, bet tomér
vinam bija miers ar Dievu. Ari liela nemiera
vinam dzii sird1 bija miers. Vin$ pat varéja
rakstit: Es uzskatu, ka si laika cieSanas ir
nenozimigas, salidzinot ar to godibu, kas
reiz atspidés par mums. (Rm 8:18)

Pavilam dzive bija pareiza perspektiva. Kaut
gan vinam bija daudz jacie$, tomeér sirdi bija
Sis Dieva miers. Jézus aicina katru no mums
uz to vietu, kur dzili dzili sirdi mums ir
miers ar Dievu. Tas nak tad, kad visu
nododam Vinam, kad atzistamies, ka esam
grékojusi pret Vinu, parkapusi Dieva
bauslibu, ka mums pienakas sods un ka,



nozélodami savus grékus, més uzticam visu
dzivi Dievam. Es jums lieku pie sirds, brali,
Dieva Zéelsirdibas varda nodot sevi pasus
par dzivu, svétu, Dievam patikamu upuri,
ta lai ir jasu gariga kalposana. Un
netopiet Sai pasaulei lidzigi, bet
parvertieties, atjaunodamies sava gard,
lai pareizi saprastu, kas ir Dieva griba: to,
kas ir labs, tikams un pilnigs. (Rm 12:1-2)

Kad $o soli speram, tad mums ir miers ar
Dievu. Kad sava dzive liekam Dievu pirmaja
vieta, tad Vina miers ir misos un uztur mas
ticiba. Un Dieva miers, kas ir augstaks par
visu saprasanu, pasargas jisu sirdis un
jisu domas Kunga Jézii Kristd. (Flp 4:7)

Dieva miers mus pasarga un uztur pie Vina.
Lai pats miera Kungs jums dod mieru
vienumeér un visados veidos! Lai musu
Kungs ir ar jums visiem! Amen.

madc. Colvin MacPherson

Dievkalpojumi notiek katru svétdien,
plkst.10.00

Esam iekartojusi gan baznicu, gan draudzes
namu, lai ta atbilst valsts noteikumiem un
ieteikumiem sakara ar Covid-19, ieskaitot
elektronisko registréSanos. Ludzu uzlieciet
uz sava télefona Service NSW APP lai
vieglak var registréties ierodoties
dievnama, lietojot QR Code.

Dziedasana dievkalpojuma atkal atlauta ar
noteikumu dziedatajiem javalka maska.
Turpinam ar1 ierakstit svétrunas uz
YouTube.

Saites var atrast draudzes majas lapa uz
timekla.

Atgadinajums tiem, kas nejutas veseli,
palikt majas.

Zoom kafija — Katru svétdien, plkst.16.00.
Ir iespéja pieslégties musu parrunas. Saite
tiek izsUtita uz man zinamam épasta
adresém. Ja vélaties piedalities, dariet man
zinamu savu épasta adresi lai varu nosatit
saiti.
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Svéetdien,28.marta, plkst.10.00 —
Plpola svetdienas dievkalpojums.
Péc dievkalpojuma pusdienas biis
pilditas pankiikas un buljons. Panktkas
varés aril iegadaties panemsanai majas.

LIELDIENAS DIEVKALPOJUMI

Piektdien,2.aprili, plkst.10.00 — Lielas
Piektdienas dievkalpojums ar Svéto
Vakaréedienu.

Svetdien,4.aprili, plkst.10.00 — Kristus
AugsamcelSanas svétku dievkalpojums ar

Sveto Vakaredienu.

Lieldienu dievkalpojums Vollongonga —

Svetdien,4.aprili, plkst.14.00 — Kristus
AugsamcelSanas svétku dievkalpojums ar
Sveto Vakarédienu.

BIBELES STUNDAS

Notiek uz Zoom, ceturtdienas, plkst.10.30.
Saite ir pieejama atrakstot macitajam par

NO MUMS SKIRUSIES

Ksenija PAEGLE
+29/09/2020 97
Lilija OLINS
+28/12/2020 107
Velta ADAMSONS
+07/01/2021 97
Velta CIELENS
+09/03/2021 91
llga BISKAPS
+11/03/2021 67

épastu.

Kristus saka: ,,Es Esmu AugsamcelSands un
dziviba; kas man tic, dzivos, arija tas
mirs ...” Jn.11:25
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Apbedisanas lietas:

Draudze iesaka un lieto
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Vinus var sasniegt katra laika zvanot:
(02) 9746 2949

Draudzes Pilnsapulce

Notika $.g. 28.februari. Uz diviem
gadiem par draudzes prieksSnieku ar
aklamaciju apstiprinaja ilggadigo
priekSnieku Eigitu Timermani.

Padomes sastavs ari paliek bez mainam.

PEACE BE WITH YOU
So when it was evening on that

@r%ﬂ day, the first day of the week,

YOU  and when the doors were shut
where the disciples were, for fear
of the Jews, Jesus came and stood
in their midst and said to them, “ Peace be
with you.” And when He had said this, He
showed them both His hands and His side.
The disciples then rejoiced when they saw
the Lord. So Jesus said to them again,
“Peace be with you; as the Father has sent
Me, | also send you.” And when He had said
this, He breathed on them and *said to
them, “Receive the Holy Spirit. If you for-
give the sins of any, their sins have been
forgiven them; if you retain the sins of any,
they have been retained.”
John 20:19-23
Peace be with you. These were the first
words that Jesus said, appearing to the disci-
ples on that first Easter evening. He repeat-

ed this when He appeared to them 8 days
later in the Upper Room. "Peace be with
you", was the old ancient Hebrew greeting
"Shalom Leka."

The disciples were distraught. The events of
the last week had rocked them to the core.
The week had started with Jesus triumphal
entry into Jerusalem, with the crowds
shouting Hosanna, and greeting Him as a
King, and had ended with the horrors of
Good Friday, when Jesus was brutally cruci-
fied and died, and then later that afternoon
His body was buried.

Easter morning had brought about a new
disruption. The women who had gone to the
tomb, came back with reports of angels pro-
claiming that Jesus had risen from the dead.
The tomb was empty. Confusion reigned.
What to do? What to think? What to make
of it all?

That same day two of the disciples had been
on their way to Emmaus, but now they had
returned to the others all excited saying that
they had met Jesus on the way. They had
even enjoyed some fellowship with Him and
then He had disappeared. Now as they were
gathered in the Upper Room Jesus suddenly
appears and says: "Peace be with you." Sud-
denly the fear melted away and their hearts
became still, as His peace overcame them.
He is here. Jesus is truly alive. The reports
and sightings were true. My Jesus lives! Oh,
what peace and joy.

Only Jesus can give true peace and joy. With-
out Him we cannot experience true peace
and joy, because without Him, we are still
bound by our own sinful nature.

| remember when | was a child, and | did
something wrong | never had any peace in
my heart. | was consumed by the thought of
what will happen when my parents find out.
What will they say? What will they do? What



will my punishment be? There was always
this uneasiness within me. And sometimes |
was even scared. The problem was that my
conscience would not leave me alone. It
gave me no peace. It kept reminding me
what | had done. If | was brave and | went
and told my parents what | had done before
they found out, | had greater peace. Even
though | still had some form of punishment,
| had peace in my heart.

This is the case in our relationship with God.
We see this already in the Garden of Eden
with the first people. In the beginning Adam
and Eve had peace with God. They enjoyed
beautiful fellowship. They had a great rela-
tionship. God would come down in the eve-
nings and walk and talk with Adam. Their
fellowship was something beyond imagina-
tion. | can imagine that Adam was always
happy to hear God's voice, and he probably
ran to meet him. Sadly, sin changed all of
that. After Adam and Eve had broken God's
commandment and had eaten of the forbid-
den fruit, they no longer had peace. They
heard God in the garden, and they hid. They
were scared. They had no peace with God.
Jesus came into the world as a man. By his
obedience, by His death on the cross, by His
shed blood, He made it possible for us to
have peace with God. Jesus shed blood on
the cross, paid our sin debt in full. Jesus will-
ingly gave himself for us because He loved
us. "For God so loved the world that He
gave his only begotten Son, so that whoso-
ever believes on Him should not perish, but
have everlasting life." John 3:16

Jesus died and rose again, so that we could
receive forgiveness for our sin, and have
peace with God. "Therefore, having been
justified by faith, we have peace with God
through our Lord Jesus Christ, through
whom also we have obtained our introduc-
tion by faith into this grace in which we
stand; and we exult in hope of the glory of
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God." Romans 5:1-2

The words: "through our Lord Jesus Christ"
are particularly important in this passage.
People try to find peace in many different
places. Through philosophy; through differ-
ent religions. Some try different forms of
meditation, some turn to drugs and alcohol.
None of these really work. We can only find
true peace in Jesus Christ because only His
blood can cleanse us from sin. Only Jesus
can free us from the penalty of eternal
death. There is no other way. Jesus taught.
"I Am the way the truth and the life no one
comes to the Father, except through me."
John 14:6

Without Jesus we can know some things
about God, but we cannot know God. With-
out Jesus, we cannot have peace with God.
There is Salvation in no other. There is no
other name by which we can be saved. Only
through Jesus do we have peace with God.

As He did on that first night in the upper
room, Jesus comes to us with open arms,
and He says: "Peace be with you." He shed
His innocent blood for every person. He has
loved and continues to love everybody. Je-
sus desires that all would come to a saving
knowledge of Him. There is a place in the
Father's house, for all who come to Him. His
desire is that we would all live with peace
with God.

When we have peace, our life is a lot easier.
When we live with the knowledge that our
sins are forgiven, that death has been swal-
lowed up in victory, we have joy and peace
in our lives. We know that no matter what
happens in the end all shall be well.

The Apostle Paul experienced many difficul-
ties. He was often beaten an had many trou-
bles; but he always had peace with God.
Even in the most difficult times he had



peace in his heart. He even wrote: "For |
consider that the sufferings of this present
time are not worthy to be compared with
the glory that is to be revealed to us."
Rom.8:18

Paul had the right perspective in his life.
Even though he had to suffer a lot, he had
peace in his heart. Jesus is inviting us to the

same place. To the place where we can have

a deep and abiding peace with God. That
comes when we surrender all to him. When
we confess that we have sinned against Him
and have broken His laws and are deserving
of punishment and we repent of our sins.
When we surrender all to Him, we have
peace. Paul writes:

"Therefore I urge you, brethren, by the
mercies of God, to present your bodies a
living and holy sacrifice, acceptable to God,
which is your spiritual service of worship.
And do not be conformed to this world, but
be transformed by the renewing of your
mind, so that you may prove what the will
of God is, that which is good and accepta-
ble and perfect." Romans 12:1-2

When we offer ourselves to God, we have
peace with God. This peace keeps us in a
right relationship with Him. Paul writes:

"Rejoice in the Lord always; again I will say,

rejoice! Let your gentle spirit be known to
all men. The Lord is near. Be anxious for
nothing, but in everything by prayer and
supplication with thanksgiving let your re-
quests be made known to God. And the
peace of God, which surpasses all compre-
hension, will guard your hearts and your
minds in Christ Jesus. Phil.4:4-7

God's peace guards our hearts and keeps us
in Him. Now may the God of Peace grant us
peace in all our lives through our Lord Jesus
Christ. Amen.
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Food for thought:

LOVE ONE ANOTHER (John 13:34a)
LOVE ONE ANOTHER (John 13:34b)
LOVE ONE ANOTHER (John 13:35)
LOVE ONE ANOTHER (John 15:12)
LOVE ONE ANOTHER (John 15:17)
LOVE ONE ANOTHER (Romans 13:8)
MAKE YOUR LOVE INCREASE (1 Thess 3:12)
LOVE EACH OTHER (1 Thess 4:9)
LOVE ONE ANOTHER DEEPLY (1 Peter 3:8)
LOVE EACH OTHER DEEPLY (1 Peter 4:8)
LOVE ONE ANOTHER (1 John 3:11)
LOVE ONE ANOTHER (1 John 3:23)
LOVE ONE ANOTHER (1 John 4:7)
LOVE ONE ANOTHER (1 John 4:11)
LOVE ONE ANOTHER (1 John 4:12)
LOVE ONE ANOTHER (2 John 5)

Pasmaidam:

Macitajs ierodas ciemata, kur vakara jalasa
spredikis. Saticis mazu zénu, vins tam jauta,
ka noklat baznica. Zéns paskaidro, un
madcitajs saka:

- Atndc vakara uz baznicu un ari draugus
panem lidzi!

- Kapéc?

-Pastastisu, ka nok/at debesis!

- Jokojat? Jis pat uz baznicu celu pats
nevaréjat atrast!

Nodevas 2021.gadam
StradajoSiem
NestradajoSiem

$165
$100

Ceks (jeb Australia Post Money Order)
rakstams uz “ Latvian Ev. Luth, Church in
Sydney” varda. Vai iemaksat tieSi draudzes
bankas konta:

BSB 032-276 Account No 560865
Konta nosaukums- Latvian Ev.Lutheran
Church in Sydney
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Liec galvu Krusta prieksa......

Jo tik loti Dievs pasauli miléjis, ka Vins devis Savu vienpiedzimuso Délu, lai neviens,
kas Vinam tic, nepazustu, bet dabiitu miiZigo dzivibu, jo Dievs Savu Délu nav sitijis
pasaulé, lai Tas pasauli tiesatu, bet lai pasaule caur Vinu tiktu glabta.

Jn.ev.3:16

Draudzes macitajs

Colvin S. MacPherson

Pienem draudzes locekJus draudzes
kanceleja pirms un péc dievkalpojumiem.
Citas reizés, ieskaitot vakarus, péc
vienos$anas.

Draudzes kancelejas telefons

(02) 9746 1934 Adrese 30 Bridge Road,
HOMEBUSH, 2140

Draudzes E-pasts
sidlatvdraudze@ozemail.com.au
Draudzes timekla adrese:
www.sydneylatvianchurch.org.au
Draudzes macitaja majas adrese

9 Beaumaris St, Enfield, 2136

Mobilais telefons 0412 024 476
E-pasts colvinmacpherson@gmail.com

Draudzes prieksnieks

Eigits (Goga) Timermanis

271 Hudson Pde, Clareville, 2107
Majas tel. 99182306

Mobilais 0414 479 001

E-pasts timermanis@ozemail.com.au

Damu komitejas priekSniece
Tamara Koskina

1/13 Ireland St, Burwood, 2134
Mobilais 0421 320 870

E-pasts tamarakosk@iinet.net.au




